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1 Exercice de création de formes

Vous pouvez utiliser le paradigme du verbe fort. Par contre, ne regardez pas le paradigme des
verbes 175 et 1.

Forme Remarques

1 Wi Qal, narratif, 3
m. sg.

2 —_— Hif"il, qatal, 2° f.
pl

3 - Nif"al, qatal, 3
m. sg.

4 .. | Verbe 1o, Nif“al

L) b 2
w qatal, 3° f. sg.
5 qui Verbe 175, Qal,

yiqtol, 2° f. sg.

Qal, impératif,
m. sg.

190

7 - Verbe ";D, Hifil,
qatal, 3° m. sg.

2 Analyser et traduire les formes verbales suivantes (verbes 71"7?)

Forme Racine Personne Conjugaison Mode Traduction
1 yan
2 v
3 720
4 opun
S nnpe
6 ikl
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Forme Racine Personne Conjugaison Mode Traduction
8 Wil
9 AN
10 Llohy
11 nn
= men
= 77
14 921X
15 o
16 3p
17 XX
18 pm
19 N2
20 T
21 RvE)]
2 oup
23 e
24 07
25 X
26 XN
27 IRl 7alal
28 mawn
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3 Traduction du texte de Genése 22,1-14
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